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Do not install the appliance in a
confined space, such as a bookcase
or built-in cabinet.

To reduce the risk of fire, do not
cover the ventilation opening of the
apparatus with newspapers,
tablecloths, curtains, etc. Do not
place the naked flame sources such
as lighted candles on the apparatus.
To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to dripping or splashing, and do not
place objects filled with liquids,
such as vases, on the apparatus.
Do not expose batteries or
apparatus with battery-installed to
excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

To prevent injury, this apparatus
must be securely attached to the
floor/wall in accordance with the
installation instructions.

Indoor use only.

CAUTION

The use of optical instruments with
this product will increase eye
hazard. As the laser beam used in
this Blu-ray Disc / DVD Home
Theatre System is harmful to eyes,
do not attempt to disassemble the
cabinet.

Refer servicing to qualified
personnel only.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
ASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 38
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAR JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTIS muw

& TRHEREANARANAES, BARBRIEHNDY
,Is NRBASRETRRAT ARS8 E%EE%E?&%E

This appliance is classified as a
CLASS 3R LASER product. Visible
and invisible laser radiation is
emitted when the laser protective
housing is opened, so be sure to
avoid direct eye exposure.

This marking is located on the laser
protective housing inside the
enclosure.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1R 7=
FIEEHER

This appliance is classified as a
CLASS 1 LASER product. This
marking is located on the rear
exterior.

The nameplate is located on the
bottom exterior.

For the customers in
Europe

Disposal of Old
Electrical &
Electronic
Equipment
(Applicable in
the European
Union and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on
its packaging indicates that this
product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic
equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly,
you will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of
this product. The recycling of
materials will help to conserve
natural resources. For more
detailed information about
recycling of this product, please
contact your local Civic Office,
your household waste disposal
service or the shop where you
purchased the product.

Disposal of
waste batteries
(applicable in
the European
Union and
P b other European
countries with
separate collection systems)
This symbol on the battery or on
the packaging indicates that the
battery provided with this product
shall not be treated as household
waste.

Europe Only

On certain batteries this symbol
might be used in combination with
a chemical symbol. The chemical
symbols for mercury (Hg) or lead
(Pb) are added if the battery
contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead.

By ensuring these batteries are
disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative
consequences for the environment
and human health which could
otherwise be caused by
inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the
materials will help to conserve
natural resources.

In case of products that for safety,
performance or data integrity
reasons require a permanent
connection with an incorporated
battery, this battery should be
replaced by qualified service staff
only.

To ensure that the battery will be
treated properly, hand over the
product at end-of-life to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and
electronic equipment.

For all other batteries, please view
the section on how to remove the
battery from the product safely.
Hand the battery over to the
applicable collection point for the
recycling of waste batteries.

For more detailed information
about recycling of this product or
battery, please contact your local
Civic Office, your household waste



disposal service or the shop where
you purchased the product.

Notice for customers: the following
information is only applicable to
equipment sold in countries
applying EU directives.

The manufacturer of this product s
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
The Authorized Representative for
EMC and product safety is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For any service or
guarantee matters please refer to
the addresses given in separate
service or guarantee documents.

Precautions

This equipment has been tested and
found to comply with the limits set
out in the EMC Directive using a
connection cable shorter than 3
meters.

On power sources

« The unit is not disconnected from
the mains as long as it is
connected to the AC outlet, even
if the unit itself has been turned
off.

« As the main plug is used to
disconnect the unit from the
mains, connect the unit to an
easily accessible AC outlet. Should
you notice an abnormality in the
unit, disconnect the main plug
from the AC outlet immediately.

On watching 3D video
images

Some people may experience
discomfort (such as eye strain,
fatigue, or nausea) while watching
3D video images. Sony
recommends that all viewers take
regular breaks while watching 3D
video images. The length and
frequency of necessary breaks will
vary from person to person. You
must decide what works best. If you
experience any discomfort, you
should stop watching the 3D video

images until the discomfort ends;
consult a doctor if you believe
necessary. You should also review
(i) the instruction manual and/or
the caution message of any other
device used with, or Blu-ray Disc
contents played with this product
and (ii) our website (http://
esupport.sony.com/) for the latest
information. The vision of young
children (especially those under six
years old) is still under
development. Consult your doctor
(such as a pediatrician or eye
doctor) before allowing young
children to watch 3D video images.
Adults should supervise young
children to ensure they follow the
recommendations listed above.

Copy Protection

« Please be advised of the advanced
content protection systems used
in both Blu-ray Disc and DVD
media. These systems, called
AACS (Advanced Access Content
System) and CSS (Content
Scramble System), may contain
some restrictions on playback,
analog output, and other similar
features. The operation of this
product and the restrictions
placed may vary depending on the
date of purchase, as the governing
board of the AACS may adopt or
change its restriction rules after
the time of purchase.

Cinavia Notice

This product uses Cinavia
technology to limit the use of
unauthorized copies of some
commercially-produced film and
videos and their soundtracks.
When a prohibited use of an
unauthorized copy is detected, a
message will be displayed and
playback or copying will be
interrupted.

More information about Cinavia
technology is provided at the
Cinavia Online Consumer
Information Center at http://
www.cinavia.com. To request
additional information about
Cinavia by mail, send a postcard

with your mailing address to:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Copyrights and
Trademarks

(BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290/

BDV-E190 only)

« This system incorporates with
Dolby* Digital and Dolby Pro
Logic adaptive matrix surround
decoder and the DTS** Digital
Surround System.

* Manufactured under
license from Dolby
Laboratories.

Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are
trademarks of Dolby

Laboratories.
*:

M

Manufactured under
license under U.S. Patent
Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 &
other U.S. and worldwide
patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, &
DTS-HD and the Symbol
together are registered
trademarks of DTS, Inc.
Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights
Reserved.

(BDV-EF420/BDV-EF220 only)

« This system incorporates with
Dolby* Digital and the DTS**
Digital Surround System.

* Manufactured under
license from Dolby
Laboratories.

Dolby and the double-D
symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

** Manufactured under
license under U.S. Patent
Nos: 5,956,674; 5,974,380
6,226,616; 6,487,535;
7,212,872;7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 &
other U.S. and worldwide
patents issued & pending.

3GE



DTS-HD, the Symbol, &
DTS-HD and the Symbol
together are registered
trademarks of DTS, Inc.
Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights
Reserved.

« This system incorporates High-
Definition Multimedia Interface
(HDMI™) technology.

HDMLI, the HDMI logo and High-
Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing
LLC in the United States and
other countries.

« Java is a trademark of Oracle and/
or its affiliates.

« “BD-LIVE” and “BONUSVIEW”
are trademarks of Blu-ray Disc
Association.

« “Blu-ray Disc” is a trademark.

« “Blu-ray Disc,” “DVD+RW,”
“DVD-RW,” “DVD+R,” “DVD-
R,” “DVD VIDEO,” and “CD”
logos are trademarks.

« “Blu-ray 3D” and “Blu-ray 3D”
logo are trademarks of Blu-ray
Disc Association.

« “BRAVIA” is a trademark of Sony
Corporation.

« “AVCHD” and the “AVCHD”
logo are trademarks of Panasonic
Corporation and Sony
Corporation.

o*i*, “XMB,” and “xross media
bar” are trademarks of Sony
Corporation and Sony Computer
Entertainment Inc.

« “PlayStation” is a registered
trademark of Sony Computer
Entertainment Inc.

» Music and video recognition
technology and related data are
provided by Gracenote®.
Gracenote is the industry
standard in music recognition
technology and related content
delivery. For more information,
please visit www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disc, and
music and video-related data
from Gracenote, Inc., copyright
© 2000-present Gracenote.
Gracenote Software, copyright

© 2000-present Gracenote. One
or more patents owned by
Gracenote apply to this product
and service. See the Gracenote
website for a nonexhaustive list of
applicable Gracenote patents.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, the Gracenote logo
and logotype, and the “Powered
by Gracenote” logo are either
registered trademarks or
trademarks of Gracenote in the
United States and/or other
countries.

@
@ cencte
- Jracenote

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
and Wi-Fi Alliance® are
registered marks of the Wi-Fi
Alliance.

WPA™, WPA2™ and Wi-Fi
Protected Setup™ are marks of
the Wi-Fi Alliance.

“PhotoTV HD” and the
“PhotoTV HD” logo are
trademarks of Sony Corporation.
MPEG Layer-3 audio coding
technology and patents licensed
from Fraunhofer IIS and
Thomson.

This product incorporates
proprietary technology under
license from Verance
Corporation and is protected by
U.S. Patent 7,369,677 and other
U.S. and worldwide patents issued
and pending as well as copyright
and trade secret protection for
certain aspects of such
technology. Cinavia is a
trademark of Verance
Corporation. Copyright 2004-
2010 Verance Corporation. All
rights reserved by Verance.
Reverse engineering or
disassembly is prohibited.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano, and iPod touch are
trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other
countries.

Made for

iPod [JiPhone

« “Made for iPod,” and “Made for
iPhone” mean that an electronic
accessory has been designed to
connect specifically to iPod or
iPhone, respectively, and has been
certified by the developer to meet
Apple performance standards.
Apple is not responsible for the
operation of this device or its
compliance with safety and
regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with
iPod or iPhone may affect wireless
performance.

« Windows Media is either a
registered trademark or
trademark of Microsoft
Corporation in the United States
and/or other countries.

This product contains technology
subject to certain intellectual
property rights of Microsoft. Use
or distribution of this technology
outside of this product is
prohibited without the
appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft®”
PlayReady™ content access
technology to protect their
intellectual property, including
copyrighted content. This device
uses PlayReady technology to
access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-
protected content. If the device
fails to properly enforce
restrictions on content usage,
content owners may require
Microsoft to revoke the device’s
ability to consume PlayReady-
protected content. Revocation
should not affect unprotected
content or content protected by
other content access technologies.
Content owners may require you
to upgrade PlayReady to access
their content. If you decline an
upgrade, you will not be able to
access content that requires the
upgrade.




+« DLNA®, the DLNA Logo and
DLNA CERTIFIED™ are
trademarks, service marks, or
certification marks of the Digital
Living Network Alliance.

« Opera® Browser from Opera
Software ASA. Copyright 1995-
2010 Opera Software ASA. All
rights reserved.

OPERA

software

« All other trademarks are
trademarks of their respective
owners.

« Other system and product names
are generally trademarks or
registered trademarks of the
manufacturers. ™ and ® marks
are not indicated in this
document.

End User License
Information

Gracenote® End User License
Agreement

This application or device contains
software from Gracenote, Inc. of
Emeryville, California
(“Gracenote”). The software from
Gracenote (the “Gracenote
Software”) enables this application
to perform disc and/or file
identification and obtain music-
related information, including
name, artist, track, and title
information (“Gracenote Data”)
from online servers or embedded
databases (collectively, “Gracenote
Servers”) and to perform other
functions. You may use Gracenote
Data only by means of the intended
End-User functions of this
application or device.

You agree that you will use
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and Gracenote Servers
for your own personal non-
commercial use only. Youagree not
to assign, copy, transfer or transmit
the Gracenote Software or any
Gracenote Data to any third party.
YOU AGREE NOT TO USE OR

EXPLOIT GRACENOTE DATA,
THE GRACENOTE SOFTWARE,
OR GRACENOTE SERVERS,
EXCEPT AS EXPRESSLY
PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive
license to use the Gracenote Data,
the Gracenote Software, and
Gracenote Servers will terminate if
you violate these restrictions. If
your license terminates, you agree
to cease any and all use of the
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and Gracenote Servers.
Gracenote reserves all rights in
Gracenote Data, the Gracenote
Software, and the Gracenote
Servers, including all ownership
rights. Under no circumstances will
Gracenote become liable for any
payment to you for any
information that you provide. You
agree that Gracenote, Inc. may
enforce its rights under this
Agreement against you directly in
its own name.

The Gracenote service uses a
unique identifier to track queries
for statistical purposes. The
purpose of a randomly assigned
numeric identifier is to allow the
Gracenote service to count queries
without knowing anything about
who you are. For more
information, see the web page for
the Gracenote Privacy Policy for
the Gracenote service.

The Gracenote Software and each
item of Gracenote Data are licensed
toyou “ASIS.” Gracenote makes no
representations or warranties,
express or implied, regarding the
accuracy of any Gracenote Data
from in the Gracenote Servers.
Gracenote reserves the right to
delete data from the Gracenote
Servers or to change data categories
for any cause that Gracenote deems
sufficient. No warranty is made that
the Gracenote Software or
Gracenote Servers are error-free or
that functioning of Gracenote
Software or Gracenote Servers will
be uninterrupted. Gracenote is not
obligated to provide you with new

enhanced or additional data types
or categories that Gracenote may
provide in the future and is free to

discontinue its services at any time.

GRACENOTE DISCLAIMS ALL
WARRANTIES EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE,
TITLE, AND NON-
INFRINGEMENT. GRACENOTE
DOES NOT WARRANT THE
RESULTS THAT WILL BE
OBTAINED BY YOUR USE OF
THE GRACENOTE SOFTWARE
OR ANY GRACENOTE SERVER.
INNO CASE WILL GRACENOTE
BE LIABLE FOR ANY
CONSEQUENTIAL OR
INCIDENTAL DAMAGES OR
FOR ANY LOST PROFITS OR
LOST REVENUES.

© Gracenote, Inc. 2009

SGE
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Precautions

On safety

« To prevent fire or shock hazard, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the system, or
place the system near water, such as near a bathtub or
shower room. Should any solid object or liquid fall
into the cabinet, unplug the system and have it
checked by qualified personnel before operating it
any further.

« Do not touch the AC power cord (mains lead) with
wet hands. Doing so may cause an electric shock.

On power sources

« Unplug the unit from the wall outlet (mains) if you do
not intend to use it for an extended period of time. To
disconnect the cord, pull it out by the plug, never by
the cord.

On placement

« Place the system in a location with adequate
ventilation to prevent heat build-up in the system.

« Athigh volume, over long periods of time, the cabinet
becomes hot to the touch. This is not a malfunction.
However, touching the cabinet should be avoided. Do
not place the system in a confined space where
ventilation is poor as this may cause overheating.

« Do not block the ventilation slots by putting anything
on the system. The system is equipped with a high
power amplifier. If the ventilation slots are blocked,
the system can overheat and malfunction.

« Do not place the system on surfaces (rugs, blankets,
etc.) or near materials (curtains, draperies) that may
block the ventilation slots.

« Do not install the system in a confined space, such as
a bookshelf or similar unit.

« Do not install the system near heat sources such as
radiators, air ducts, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, mechanical vibration, or
shock.

« Do not install the system in an inclined position. It is
designed to be operated in a horizontal position only.

« Keep the system and discs away from components
with strong magnets, such as microwave ovens, or
large loudspeakers.

« Do not place heavy objects on the system.

« Do not place metal objects in front of the front panel.
They may limit reception of radio waves.

« Do not place the system in a place where medical
equipment is in use. It may cause a malfunction of
medical equipment.

« If you use a pacemaker or other medical device,
consult your physician or the manufacturer of your
medical device before using the wireless LAN
function.

On operation

« If the system is brought directly from a cold to a warm
location, or is placed in a very damp room, moisture
may condense on the lenses inside the unit. Should
this occur, the system may not operate properly. In
this case, remove the disc and leave the system turned
on for about half an hour until the moisture
evaporates.

« When you move the system, take out any disc. If you
do not, the disc may be damaged.

« If anything falls into the cabinet, unplug the unit and
have it checked by qualified personnel before
operating it any further.

On adjusting volume

« Do not turn up the volume while listening to a section
with very low level inputs or no audio signals. If you
do, the speakers may be damaged when a peak level
section is suddenly played.

On cleaning

« Clean the cabinet, panel, and controls with a soft
cloth slightly moistened with a mild detergent
solution. Do not use any type of abrasive pad,
scouring powder or solvent such as alcohol or
benzine.

If you have any questions or problems concerning
your system, please consult your nearest Sony dealer.

On cleaning discs, disc/lens cleaners

« Do not use cleaning discs or disc/lens cleaners
(including wet or spray types). These may cause the
apparatus to malfunction.

On replacement of parts

« In the events that this system is repaired, repaired
parts may be collected for reuse or recycling
purposes.

On your TV’s color

« If the speakers should cause the TV screen to have
color irregularity, turn off the TV then turn it on after
15 to 30 minutes. If color irregularity should persist,
place the speakers further away from the TV set.



IMPORTANT NOTICE

Caution: This system is capable of holding a still
video image or on-screen display image on your
television screen indefinitely. If you leave the still
video image or on-screen display image displayed
on your TV for an extended period of time you risk
permanent damage to your television screen.
Projection televisions are especially susceptible to
this.

On moving the system

« Before moving the system, make sure that there is no
disc inserted, and remove the AC power cord (mains
lead) from the wall outlet (mains).

Notes about Discs

On handling discs

« To keep the disc clean, handle the disc by its
edge. Do not touch the surface.
« Do not stick paper or tape on the disc.

« Do not expose the disc to direct sunlight or
heat sources such as hot air ducts, or leave it in
a car parked in direct sunlight as the
temperature may rise considerably inside the
car.

« After playing, store the disc in its case.

On cleaning

« Before playing, clean the disc with a cleaning
cloth.
Wipe the disc from the center out.

&

« Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners, or anti-static
spray intended for vinyl LPs.

This system can only play a standard circular
disc. Using neither standard nor circular discs
(e.g., card, heart, or star shape) may cause a
malfunction.

Do not use a disc that has a commercially
available accessory attached, such as a label or
ring.
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Specifications

Amplifier Section

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290
POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 75 W + 75 W (at 3 ohms,
1kHz, 1% THD)
POWER OUTPUT (reference)
Front L/Front R/Surround L/Surround R:

125 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)

Center: 250 W (at 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)

AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 1 V/400 mV

Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

BDV-E190
POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 40 W + 40 W (at 3 ohms,
1kHz, 1% THD)
POWER OUTPUT (reference)
Front L/Front R/Surround L/Surround R:

40 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)

Center: 70 W (at 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 70 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)

AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 2 V/700 mV

Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

BDV-EF420

POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 75 W + 75 W (at 3 ohms,
1 kHz, 1% THD)

POWER OUTPUT (reference)

Front L/Front R: 125 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)
AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 1 V/400 mV
Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

BDV-EF220

POWER OUTPUT (rated)
Front L/Front R: 40 W + 40 W (at 3 ohms,
1 kHz, 1% THD)

POWER OUTPUT (reference)

Front L/Front R: 40 W (per channel at

3 ohms, 1 kHz)
Subwoofer: 70 W (at 6 ohms, 80 Hz)
Inputs (Analog)
AUDIO (AUDIO IN) Sensitivity: 2 V/700 mV
Inputs (Digital)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Supported formats: LPCM
2CH (up to 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

Video Section

Outputs VIDEO: 1 Vp-p 75 ohms
HDMI Section

Connector Type A (19pin)
BD/DVD/Super Audio CD/CD System

Signal format system PAL

USB Section

+< (USB) port: Type A (For connecting
USB memory, memory
card reader, digital still
camera, and digital video

camera)

LAN Section

LAN (100) terminal 100BASE-TX Terminal

FM Tuner Section

System PLL quartz-locked digital
synthesizer

Tuning range 87.5 MHz - 108.0 MHz
(50 kHz step)

Antenna (aerial) FM wire antenna (aerial)
Antenna (aerial) terminals 75 ohms, unbalanced
Speakers

Front/Surround (SS-TSB119) for BDV-E690
Front (SS-TSB119) for BDV-E490/BDV-EF420
Dimensions (approx.) 260 mm x 1,190 mm x
260 mm (w/h/d)

2.9 kg (with speaker cord
and stand)

Front (SS-TSB117) for BDV-EF220

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

91 mm x 148 mm x 87 mm
(w/h/d)

Mass (approx.) 0.33 kg (with speaker cord)



Front/Surround (SS-TSB118) for BDV-E290
Surround (SS-TSB118) for BDV-E490

Dimensions (approx.) 95mm x 210 mm X 93 mm
(w/h/d)
Mass (approx.) Front:
0.54 kg (with speaker cord)
Surround:

0.62 kg (with speaker cord)
Front/Surround (SS-TSB117) for BDV-E190

Dimensions (approx.) 91 mm x 148 mm x 87 mm
(w/h/d)
Mass (approx.) Front:
0.33 kg (with speaker cord)
Surround:

0.38 kg (with speaker cord)

Center (SS-CTB113) for BDV-E690/BDV-E490/
BDV-E290
Dimensions (approx.) 245 mm x 87 mm X 78 mm
(w/h/d)

Mass (approx.) 0.59 kg (with speaker cord)

Center (SS-CTB112) for BDV-E190
Dimensions (approx.) 145 mm x 94 mm x 84 mm
(w/h/d)

Mass (approx.) 0.39 kg (with speaker cord)

Subwoofer (SS-WSB115) for BDV-E690/BDV-
E490/BDV-EF420
Dimensions (approx.) 225 mm x 365 mm X
320 mm (w/h/d)

Mass (approx.) 6.1 kg (with speaker cord)

Subwoofer (SS-WSB114) for BDV-E290
Dimensions (approx.) 215 mm x 335 mm x
260 mm (w/h/d)

Mass (approx.) 3.9 kg (with speaker cord)

Subwoofer (SS-WSB113) for BDV-E190/BDV-
EF220

Dimensions (approx.) 177 mm x 280 mm X
245 mm (w/h/d)

Mass (approx.) 2.7 kg (with speaker cord)

General
Power requirements 220V -240V AC,
50/60 Hz
Power consumption
BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290
On: 130 W
Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)

BDV-E190 On: 95 W
Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)
BDV-EF420 On: 75 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)

BDV-EF220 On: 60 W

Standby: 0.3 W (at the
Power Saving mode)
430 mm x 50 mm x
275 mm (w/h/d) incl.

projecting parts

Dimensions (approx.)

Mass (approx.)

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290/BDV-E190
2.8kg

BDV-EF420/BDV-EF220 2.7 kg

Design and specifications are subject to change
without notice.

« Standby power consumption 0.3W.
« Over 85% power efficiency of amplifier block is

achieved with the full digital amplifier, S-Master.
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UPOZORNENI

Neinstalujte zatfizeni do uzavienych
prostor, jako je naptiklad knihovna
nebo vestavénd skiif.

Abyste snizili riziko pozaru,
nezakryvejte ventila¢ni otvory
zatizeni novinami, ubrusem,
zéclonami apod. Na zafizeni
nepokladejte zdroje otevieného
ohné, jako jsou naptiklad

zapélené svicky.

Abyste snizili riziko Grazu
elektrickym proudem, nekapejte

a nestiikejte na zafizeni, ani na né
nestavte pfedméty, jako naptiklad
vézy naplnéné vodou.
Nevystavujte baterie anebo zatizeni
s instalovanymi bateriemi
slune¢nimu zafeni, ohni a ostatnim
zdrojtim vysokych teplot.

Aby bylo mozné predejit poranéni,
musi byt toto zafizeni upevnéno

k podlaze/zdi dle ndvodu k montazi.
Pouzivejte pouze uvnitf.

POZOR

Pouzivani optickych pfistroji

s timto produktem zvy$uje
nebezpeci poskozeni zraku.
Laserovy paprsek pouzivany

v tomto Blu-ray Disc/DVD systém
domaciho kina $kodi o¢im.
Nepokousejte se kryt rozebrat.
Servis prenechejte vyhradné
kvalifikovanym pracovnikiim.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
HEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KL/}SSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASER G | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN
VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
&

& IFHERET AT B REEHES
IR MRRASRETRRATREG B, BAREER

Toto zafizeni je klasifikovano jako
CLASS 3R LASER produkt. Je-li
otevien kryt, vytvari viditelné

a neviditelné laserové zateni.
Vyvarujte se pfimému vystaveni o¢i
tomuto zafeni.

Toto oznaceni je umisténo na
ochranném krytu laseru uvnit¥
pouzdra.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1R HE =
H1RESE S

Toto zatizeni je klasifikovano jako
laserovy produkt tfidy 1. Toto
oznaceni je umisténo zvenku na
zadni strané.

Tento $titek je umistén zvenku na
spodni strané pristroje.

Pro zakazniky v Evropé
Likvidace
elektrickych

a elektronickych
zafizeni (plati

v zemich
Evropské unie

a dalSich evropskych zemich
se systémem tfidéného
odpadu)

Tento symbol na produktu nebo
jeho obalu znaci, Ze s timto
produktem nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem. Tento
produkt musi byt predin na
ptislusném sbérném misté
zajistujicim recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Jestlize
zajistite, ze bude tento produkt
spravné zlikvidovan, pomuzete tak
predejit potencidlnim negativnim
dopadiim na Zivotni prostiedi

a zdravi lidi, ke kterym by mohlo
dojit pti nespravné likvidaci tohoto
produktu. Recyklaci materidltu
pomtzete Setfit pfirodni zdroje.
Podrobné informace o recyklaci
tohoto produktu vam poskytne
mistni méstsky urad, technické
sluzby nebo obchodnik, u kterého
jste tento produkt zakoupili.

Likvidace baterii

(plati v zemich

Evropské unie

adalsich
evropskych

P b zemich se
systémem

tiridéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo jejim

obalu znaci, Ze s baterii

poskytnutou k tomuto produktu

nesmi byt nakladano jako

s domovnim odpadem.

Europe Only

U nékterych baterii muize byt tento
symbol pouzit v kombinaci se
symbolem chemického slozeni.
Symboly chemického slozeni pro
rtut (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
doplnény v pripadé, Ze baterie
obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova.

Jestlize zajistite, ze budou tyto
baterie spravné zlikvidovany,
pomtizete tak predejit
potencidlnim negativnim dopadiim
na Zivotni prostredi a zdravi lidi,
ke kterym by mohlo dojit pii
nespravné likvidaci téchto baterii.
Recyklaci materialti pomiizete
$etfit piirodni zdroje.

U vyrobka, které vyzaduji z dvodu
bezpecnosti, vykonu nebo
zachovani dat trvalé ptipojeni

k vestavéné baterii, musi byt tato
baterie vyménéna pouze
kvalifikovanym servisnim
pracovnikem.

Abyste zajistili, ze bude s baterii
spravné nalozeno, predejte tento
produkt po skonéeni jeho Zivotnosti
na piislusném sbérném misté
zajistujicim recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

U ostatnich baterii si prosim
prostudujte ¢ast popisujici
bezpe¢né vyjmuti baterie

z produktu. Pfedejte baterii na
prislu§ném sbérném misté
zaji$tujicim recyklaci baterii.
Podrobné informace o recyklaci
tohoto produktu nebo baterie vam
poskytne mistni méstsky urad,
technické sluzby nebo obchodnik,
u kterého jste produkt zakoupili.



Upozornéni pro zékazniky:
nésledujici informace plati pouze
pro zafizeni zakoupend v zemich
podléhajicich smérnicim EU.

Vyrobcem tohoto pristroje je

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym
zéastupcem pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost
produktu je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko.

V zalezitostech tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obratte na
kontaktni adresy uvedené

v samostatnych servisnich nebo
zéarucnich listech.

Bezpecnostni opatieni
Toto zafizeni bylo testovano a bylo
stanoveno, Ze splnuje limity
smérnice EMC, které se tykaji
pouzivani propojovaciho kabelu
krat$iho nez 3 metry.

Zdroje energie

« Dokud je napajeci kabel ptipojen
do zasuvky, neni pfistroj odpojen
od sitového napdjeni, a to ani
tehdy, pokud je vypnuty.

« K odpojenti ptistroje od sitového
napajeni slouzi napajeci kabel,
zapojte jej proto do snadno
pristupné zdsuvky. V piipadé,
ze si véimnete jakéhokoliv
nezvyklého chovéni pfistroje,
okamzité vytdhnéte napajecikabel
ze zésuvky.

Sledovani 3D videa
Nékteré osoby mohou pti sledovani
3D videa zaznamenat problémy
(jako naptiklad péleni o¢i, tnavu
nebo nevolnost). Spole¢nost Sony
témto divakiim doporucuje pii
sledovani 3D videa délat pravidelné
prestavky. Cetnost a délka téchto
prestavek je u kazdého
individudlni. Optimadlni ¢etnost

a délku prestdvek si musite urcit
sami. Pokud zaznamenate jakékoli
problémy, piestarite 3D video
sledovat, dokud tyto problémy
nezmizf; v pfipadé potieby

konzultujte tento problém

s 1ékatem. Zkontrolujte téz (i)
navod k obsluze a/nebo varovani na
kterémbkoliv pouZivaném zafizeni,
nebo obsah disku Blu-ray Disc
prehravaného na tomto prehravaci
a (ii) nase webové stranky
(http://esupport.sony.com/), kde
nejdete aktudlni informace. Zrak
malych déti (zejména déti mladsich
6 let) se stale vyviji. Nez dovolite
malym détem sledovat 3D video,
poradte se s Iékafem (pediatrem
nebo o¢nim lékatem).

Rodic¢e by méli na malé déti
dohlédnout, aby dodrzovaly
doporuceni uvedena vyse.

Ochrana proti kopirovani

« Upozornéni: Média Blu-ray Disc
a DVD pouzivaji pokrocilé
systémy ochrany obsahu. Tyto
systémy se nazyvaji AACS
(Advanced Access Content
System) a CSS (Content Scramble
System) a mohou obsahovat
urcitd omezeni piehravani,
analogového vystupu a dalsi
podobné funkce. Vzhledem
k tomu, Ze konsorcium AACS
muze pfijmout nebo zménit
omezujici pravidla béhem doby
po zakoupeni produktu, mohou
se funkce a omezeni tohoto
produktu lisit v zévislosti na datu
jeho zakoupeni.

Upozornéni na technologii Cinavia
Tento produkt pouziva technologii
Cinavia za icelem omezeni
pouzivani neautorizovanych kopii
nékterych komer¢né
vyprodukovanych filma a videi

a jejich zvukovych stop. Pokud
systém zjisti, Ze pouzivate
neautorizovanou kopii, zobrazi se
zprava a prehravani nebo
kopirovani bude pferuseno.

Dalsi informace o technologii
Cinavia ziskéte v online
informa¢nim stfedisku Cinavia
pro spotiebitele na adrese
http://www.cinavia.com. Zaslani
dalsich informaci o technologii
Cinavia postou si miizete vyzidat
odeslanim korespondenéniho
listku s vasi postovni adresou na

adresu: Cinavia Consumer
Information Center,

P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, USA.

Autorska prava
a ochranné znamky

(Pouze BDV-E690/BDV-E490/

BDV-E290/BDV-E190)

« Tento systém je vybaven
adaptivnim maticovym
dekodérem Dolby* Digital
a Dolby Pro Logic a systémem
DTS** Digital Surround System.

* Vyrobeno na zakladé
licence spole¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol
dvojitého pismene D jsou
ochrannymi znamkami
spole¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobeno v licenci podle

patentd registrovanych

v USA pod ¢isly 5956674,

5974380, 6226616,

6487535, 7212872,

7333929,7392195, 7272567

a dalsich platnych nebo

projednavanych

americkych a celosvétovych
patentii. DTS-HD,

& DTS-HD a jejich pouziti

spolu s pfislusnymi

symboly jsou registrované
obchodni znacky
spole¢nosti DTS, Inc.

Produkt obsahuje software.

© DTS, Inc. Véechna prava

vyhrazena.

(Pouze BDV-EF420/BDV-EF220)

« Tento systém obsahuje technologii
Dolby* Digital a systém DTS**
Digital Surround System.

* Vyrobeno na zékladé
licence spole¢nosti

Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého D

jsou ochrannymi

znamkami spole¢nosti

Dolby Laboratories.

Vyrobeno v licenci podle

patentu registrovanych

v USA pod ¢isly 5956674,

5974380, 6226616,
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6487535, 7212872,
7333929, 7392195, 7272567
a dal8ich platnych nebo
projednéavanych
americkych a celosvétovych
patenti. DTS-HD,

& DTS-HD a jejich pouziti
spolu s prislusnymi
symboly jsou registrované
obchodni znacky
spole¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje software.
© DTS, Inc. Véechna prava
vyhrazena.

« Tento systém obsahuje
technologii High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),
HDMLI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi obchodnimi
znac¢kami HDMI Licensing LLC
ve Spojenych statech a ostatnich
zemich.

« Java je ochrannou zndmkou
spolecnosti Oracle a/nebo jejich
dcefinych spole¢nosti.

¢ ,BD-LIVE“a ,BONUSVIEW*
jsou ochranné znamky Blu-ray
Disc Association.

« ,Blu-ray Disc“ je ochranna
znamka.

« Loga ,,Blu-ray Disc®,
»DVD+RW¢, ,DVD-RW*,
»~DVD+R", ,DVD-R®, ,DVD
VIDEO*“a ,,CD“jsou ochrannymi
znamkami.

« ,Blu-ray 3D“ a logo ,,Blu-ray 3D“
jsou ochranné zndmky Blu-ray
Disc Association.

+ ,BRAVIA® je ochranné znamka
spole¢nosti Sony Corporation.

« ,AVCHD“alogo ,,AVCHD" jsou
ochranné znamky spole¢nosti
Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

o*i*, ,XMB“a ,xross media bar*
jsou ochranné znamky spole¢nosti
Sony Corporation a Sony
Computer Entertainment Inc.

« ,PlayStation“je ochranna znamka
spole¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc.

« Technologii pro rozpoznani
hudby a videa a souvisejici data
dodala spole¢nost Gracenote®.

Gracenote je primyslovy
standard pro technologii
rozpoznavani hudby a pfenos
souvisejiciho obsahu. Dalsi
informace najdete na
Wwww.gracenote.com.

Data od spole¢nosti Gracenote,
Inc. tykajici se disk CD, DVD,
Blu-ray Disc a hudby a videa,
copyright © 2000 - do
soucasnosti Gracenote.
Gracenote Software, copyright

© 2000 - do soucasnosti
Gracenote. Na tento produkt a
sluzbu se vztahuje jeden nebo vice
patentd vlastnénych Gracenote.
Na webovych strankach
Gracenote najdete orienta¢ni
seznam platnych patentii
Gracenote. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, logo a
logotyp Gracenote a ,Powered by
Gracenote® jsou ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi
obchodnimi zna¢kami Gracenote
ve Spojenych stétech a ostatnich
zemich.

[ J
p—4 gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
a Wi-Fi Alliance® jsou ochranné
znamky organizace Wi-Fi
Alliance.

WPA™, WPA2™ a Wi-Fi
Protected Setup™ jsou ochranné
znamky organizace Wi-Fi
Alliance.

»PhotoTV HD* a logo
»PhotoTV HD® jsou

ochranné znamky spole¢nosti
Sony Corporation.

Technologie kodovani zvuku
MPEG Layer-3 a patenty jsou
licencovany spole¢nostmi
Fraunhofer IIS a Thomson.
Tento produkt obsahuje
proprietarni technologie
licencované od spole¢nosti
Verance Corporation a chranéné
patentem registrovanym v USA
pod ¢islem 7,369,677 i dal$imi
platnymi nebo projednavanymi
americkymi a celosvétovymi
patenty. Nékteré aspekty téchto
technologii podléhaji ochrané
obchodniho tajemstvi a praviim

na dusevni vlastnictvi. Cinavia je
ochrannou zndmkou spole¢nosti
Verance Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation.
Vsechna prava vyhrazena
spole¢nosti Verance. Zatizeni je
zakdzano rozebirat a provadét
reverzni inzenyrstvi (zpétnou
analyzu).

iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano a iPod touch jsou ochranné
znamky spolecnosti Apple Inc.,
registrované ve Spojenych statech
americkych a v dal$ich zemich.

Made for

iPod [JiPhone

»Made for iPod* a ,,Made for
iPhone* oznacuji, Ze elektronické
ptisluenstvi bylo vyrobeno
specialné pro pfipojeni

k zafizenim iPod a iPhone, a jeho
vyrobcem bylo certifikovano
splnéni vykonnostnich

norem Apple.

Spole¢nost Apple neni
zodpovédna za provoz tohoto
zafizeni ani jeho shodu

s bezpe¢nostnimi a regula¢nimi
normami. Dovolujeme si vis
upozornit, ze pouziti tohoto
prisluSenstvi se zafizenimi iPod
nebo iPhone miize mit vliv na
vykonnost bezdratového
pfipojeni.

Windows Media je bud
ochrannou zndmkou, nebo
registrovanou obchodni zna¢kou
Microsoft Corporation ve
Spojenych statech a ostatnich
zemich.

Tento produkt obsahuje
technologie podléhajici praviim
dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft. Pouzivini nebo
distribuce této technologie
oddélené od tohoto produktu jsou
bez prisluné licence od
spole¢nosti Microsoft zakdzany.
Vlastnici obsahu pouzivaji
technologii Microsoft®
PlayReady™ pro piistup k obsahu
za i¢elem ochrany svych prav na
dusevni vlastnictvi a obsahu, na
néjz se autorska prava vztahuji.
Toto zatfizeni pouziva technologii
PlayReady pro pfistup k obsahu




chranénému pomoci PlayReady
a/nebo WMDRM. Pokud nebude
zatizeni fungovat v souladu

s omezenimi platnymi pro vyuziti
obsahu, mohou vlastnici obsahu
vyzadovat po spole¢nosti
Microsoft zruseni funkce
prehravani obsahu chrénéného
pomoci PlayReady. Toto zruseni
nebude mit vliv na nechranény
obsah ani obsah chranény jinymi
technologiemi pro pristup

k obsahu. Vlastnici obsahu
mohou vyzadovat, abyste pro
ptistup k jejich obsahu
aktualizovali technologii
PlayReady. Pokud tuto aktualizaci
odmitnete, nebudete moci
ptistupovat k obsahu, ktery
vyzaduje provedenti této
aktualizace.

« DLNA®, logo DLNA a DLNA
CERTIFIED™ jsou ochrannymi
znamkami, servisnimi znac¢kami
nebo certifikaénimi znackami
sdruzeni Digital Living Network
Alliance.

« Prohlize¢ Opera® vyvinula
spole¢nost Opera Software ASA.
Copyright 1995-2010 Opera
Software ASA. Vechna prava
vyhrazena.

OPERA’

software

« Vechny ostatni ochranné
znamky jsou majetkem
ptislusnych vlastniki.

« Ostatni ndzvy systému a produkta
jsou obecné ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi
obchodnimi zna¢kami
prisludnych vyrobct. Symboly ™
a ® nejsou v tomto dokumentu
uvadény.

Informace o licenci na
software

Informace o licenci na software
Gracenote®

Tato aplikace nebo zafizeni
obsahuje software od spole¢nosti
Gracenote, Inc., se sidlem

v Emeryville v Kalifornii (dile jen
»Gracenote®). Software od
spole¢nosti Gracenote (,,software

Gracenote®) umoznuje této aplikaci
rozpoznévat disky a/nebo soubory
a nacitat informace souvisejici

s prehrdvanou hudbou, konkrétné
nazev, interpreta, skladbu a titul
(»data Gracenote“) z online servert
nebo databdzi na nich ulozenych
(souhrnné oznacovanych jako
»servery Gracenote), pfipadné
provadét jiné funkce. Data
Gracenote smite vyuzivat pouze
prostiednictvim funkci této
aplikace ¢i zafizeni pro interakci

s uzivatelem.

Zavazujete se pouzivat data
Gracenote, software Gracenote

a servery Gracenote vyhradné pro
svou osobni nekomeréni potiebu.
Zavazujete se, Ze nepfevedete,
nezkopirujete, nepfenesete ani
neodeslete software Gracenote ani
data Gracenote zadné tfeti strané.
ZAVAZUJETE SE, ZE
NEBUDETE VYUZIVAT
ANEZNEUZIJETE DATA
GRACENOTE, SOFTWARE
GRACENOTE ANI SERVERY
GRACENOTE JINYM
ZPUSOBEM, NEZ JE VYSLOVNE
POVOLENO V TECHTO
INFORMACICH O LICENCI.
Berete na védomi, Ze vase
nevyhradni licence k pouzivani dat
Gracenote, softwaru Gracenote

a serverl Gracenote pozbude
platnosti, pokud uvedena omezeni
porusite. Jestlize vase licence
pozbude platnosti, zavazujete se
ukondit veskeré vyuzivani dat
Gracenote, softwaru Gracenote

a serverd Gracenote. Gracenote si
vyhrazuje vSechna prava, véetné
veskerych prav vlastnickych,

k datim Gracenote, softwaru
Gracenote a serverim Gracenote.
Spole¢nost Gracenote za Zadnych
okolnosti neptebere zdvazek
vyplatit vam jakoukoli thradu za
jakékoli informace, které ji sdélite.
Berete na védomi, Ze spole¢nost
Gracenote, Inc., vii¢i vim mize
pfimo svym jménem uplatiiovat
sva préva vyplyvajici z této licen¢ni
smlouvy.

Soucasti sluzby Gracenote je
jedine¢ny identifikator, ktery slouzi
ke sledovéni dotazi pro statistické
vyuziti. Nahodné piifazeny ¢iselny
identifikdtor umoznuje sluzbé

Gracenote evidovat pocet dotazl,
aniz by byla zndma totoznost
uzivatele. Dal$i informace najdete
na webové strdnce se zasadami
ochrany osobnich udajii ve sluzbé
Gracenote.

Licence na software Gracenote

a veskeré polozky dat Gracenote jsou
vam poskytovany ,,TAK,JAKJSOU*.
Spole¢nost Gracenote nenese Zidnou
zodpovédnost a neposkytuje Zadnou
vyslovné uvedenou ani
predpokladanou zéruku ohledné
pravdivosti jakychkoli dat Gracenote
na serverech Gracenote. Spole¢nost
Gracenote si vyhrazuje pravo

z jakéhokoli diivodu podle svého
uvazeni odstranit data ze serveri
Gracenote nebo zménit kategorie
téchto dat. Neni poskytovana zddna
zéruka, ze software Gracenote nebo
servery Gracenote jsou prosté chyb
a ze nedojde k vypadku v provozu
softwaru Gracenote nebo servert
Gracenote. Spole¢nost Gracenote
neni povinna poskytnout vim nové,
vylepsené nebo doplnujici typy ¢i
kategorie dat, které by mohla v
budoucnu zaéit nabizet. Poskytovani
této sluzby muiZe spole¢nost
Gracenote kdykoli ukonit.
SPOLECNOST GRACENOTE
ODMITA JAKEKOLI ZARUKY,
VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE, VCETNE
(AVSAK NIKOLI VYHRADNE)
ZARUK OBCHODOVATEL-
NOSTI, VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL, ZARUK
VLASTNICKYCH PRAV

A NEPORUSENI PODMINEK
SMLOUVY. SPOLECNOST
GRACENOTE NERUCI ZA
VYSLEDKY ZISKANE
POUZIVANIM SOFTWARU
GRACENOTE ANI ZADNEHO
ZE SERVERU GRACENOTE.
SPOLECNOST GRACENOTE

V ZADNEM PRIPADE NERUCI
ZA ZADNE NAHODNE ANI
NASLEDNE SKODY ANI ZA
USLY ZISK NEBO PRIJEM.

© Gracenote, Inc. 2009
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Bezpecnostni opatieni

Bezpecnost

« Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem,
nepokladejte na zatizeni pfedméty, jako naptiklad
vézy naplnéné vodou, ani systém neumistujte do
blizkosti vody, tedy naptiklad van ¢i sprchovych
koutt. Pokud se do krytu dostane jakykoliv pevny
objekt nebo tekutina, odpojte systém a nechejte jej
pred dal$im pouzitim zkontrolovat kvalifikovanym
pracovnikem.

« Nedotykejte se napdjeciho kabelu mokryma ani
vlhkyma rukama. Mohlo by dojit k tirazu elektrickym
proudem.

Zdroje energie

« Pokud vite, Ze ptistroj nebudete po del$i dobu
pouzivat, vytdhnéte zastrcku pristroje ze zasuvky ve
zdi. Pi odpojovani napajeciho kabelu jej drite za
zastrcku a netahejte za kabel.

Umisténi

« Umistéte systém na dobfe vétrané misto, abyste
predesli prehiati systému.

« Pti dlouhodobém pouzivani vysokych hlasitosti se
kryt zahfeje na velmi vysokou teplotu. Nejedna se
o zavadu. Krytu se viak nedotykejte. Neumistujte
toto zafizeni do uzavieného prostoru, kde neni
zajisténo dostate¢né vétrani, jinak hrozi prehiati.

« Nezakryvejte vétraci otvory umisténim jakéhokoliv
predmétu na systém. Systém je vybaven vykonovym
zesilovatem. Pokud vétraci otvory zakryjete, miize
dojit k prehrati systému a nasledné poruse.

« Neumistujte systém na povrchy (koberce, pfikryvky
apod.) nebo do blizkosti materiala (zaclony, zavésy),
které mohou zakryt vétraci otvory.

« Neinstalujte zafizeni do uzavienych prostor, jako je
napiiklad knihovna nebo vestavéna skiii.

« Neinstalujte systém v blizkosti zdroji tepla, jako
napiiklad topnych téles nebo ventila¢niho potrubi,
nebo na misté, které je vystaveno pfimému
slune¢nimu zateni, zvy$enému mnozstvi prachu,
mechanickym vibracim nebo otfesam.

« Neinstalujte systém tak, aby byl v naklonéné pozici.
Je navrzen pouze pro pouziti v horizontalni pozici.

« Udrzujte systém a disky mimo dosah zafizeni, které
obsahuji silné magnety, jako napiiklad mikrovinné
trouby nebo velké reproduktory.

« Nepokladejte na systém tézké predmeéty.

« Pred ¢elni panel nepokladejte kovové predméty.
Mohly by zhorsit ptijem radiovych vin.

« Neinstalujte systém na mistech, kde se pouzivaji
1ékafska zatizeni. Mohlo by dojit k poruse 1ékafského
zatizeni.

« Pokud pouzivate kardiostimulator nebo jiné lékarské
zatizeni, obratte se pfed pouzitim funkce bezdratové
sité LAN na svého lékate nebo na vyrobce lékarského
zafizeni.

Provoz

« Pokud systém prenesete z chladného prostiedi do
teplého nebo pokud jej umistite do mistnosti
s vysokou urovni vlhkosti, vlhkost mtize
zkondenzovat na ¢o¢kéch uvnitt hlavni jednotky.
Dojde-li k takové situaci, systém nemusi fungovat
optimalné. V takovém pripadé vyjméte disk
a nechejte systém zapnuty po dobu piiblizné
30 minut, dokud se vlhkost neodpafi.

« Jestlize systém prenasite, nenechavejte v ném zadny
disk. Pokud disk v systému ponechate, mohlo by dojit
k poskozeni disku.

« Pokud do krytu néco spadne, odpojte ptistroj ze
zasuvky a nechte jej pred dalsim pouzitim
zkontrolovat kvalifikovanym pracovnikem.

Nastaveni hlasitosti

« Pii poslechu &ésti, kterd mé velmi nizkou troveii
vstupniho signélu nebo nema zidny signal, nezvysujte
uroveri hlasitosti. Pokud tak ucinite, pak pfi pfehravani
Casti, ktera md maximalni droven vstupniho signalu,
muize dojit k poskozeni reproduktort.

Cisténi

« Ocistéte kryt, panel a ovladaci prvky utérkou lehce
navlhéenou jemnym ¢isticim prostfedkem.
Nepouzivejte drsné materialy, Cistici pisek ani
rozpoustédla, jako naptiklad alkohol nebo benzin.
V ptipadé jakychkoliv dotazti nebo potizi tykajicich
se systému se prosim obratte na nejblizsiho
obchodniho zéstupce spole¢nosti Sony.

Cistici disky, ¢istic¢e diski/¢ocek

« Nepouzivejte Cistici disky ani ¢istice diski/Cocek
(v¢etné kapalnych cistic¢u a ¢isticl ve spreji).
Tyto ¢istici prostfedky mohou zpisobit poruchu
pristroje.

Vyména soucastek
« V ptipadé opravy systému mohou byt nahrazované
soucastky odevzdany k recyklaci nebo repasi.



Barva TV

« Pokud reproduktory zpusobi potize s barvami na TV
obrazovce, vypnéte TV a po 15 az 30 minutach ji opét
zapnéte. Pokud se tim potize s barvami nevyresi,
umistéte reproduktory dal od TV sestavy.

DULEZITE UPOZORNENI

Pozor: Systém dokaze udrzet obrazek nebo OSD
(on-screen display) na televizni obrazovce po
neomezené dlouhou dobu. Pokud nechate obrazek
nebo OSD (on-screen display) zobrazen pfili§
dlouhou dobu, hrozi trvalé poskozeni televizni
obrazovky. Toto se zejména tyka projekénich

televizi.

Piemistovani systému

« Pfed pfemisténim systému se ujistéte, Ze v jednotce
neni vloZen disk, a poté vytahnéte zastrcku
napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi.

Poznamky k diskiim

Manipulace s disky

o Chcete-li, aby disk ztistal ¢isty, drite jej za
okraje. Nedotykejte se povrchu disku.

« Nelepte na disk papir nebo lepici pasku.

« Nevystavujte disk pfimému slune¢nimu zareni
nebo zdrojum tepla, jako napiiklad potrubi
s horkym vzduchem, ani jej nenechavejte v auté
zaparkovaném na pfimém slunci, protoze
teplota uvnitf auta se miize vyrazné zvysit.

« Jakmile ukondite prehravani, ulozte disk
do obalu.

Cisténi

« Pfed zahdjenim prehravani disk ocistéte
¢isticim hadfikem.
Otirejte disk od stfedu smérem k okraji.

G

« Nepouzivejte rozpoustédla, jako napriklad
benzin nebo fedidlo, bézné dostupné ¢istice ani
antistaticky sprej uréeny pro vinylové desky.

Tento systém prehrava pouze standardni kruhové
disky. Pouziti jinych nez standardnich nebo
kruhovych diski (napt. ve tvaru pohlednice,
srdce nebo hvézdy) miize zptisobit poruchu.

Nepouzivejte disky, ke kterym je ptipojeno
bézné dostupné piislusenstvi, jako naptiklad
$titek nebo krouzek.

7¢
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Technické uidaje

Zesilovac

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Levy predni/Pravy predni: 75 W + 75 W (pti
3 ohmech, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Levy pfedni/Pravy pfedni/Levy prostorovy/
Pravy prostorovy:
125 W (na 1 kanal pii
3 ohmech, 1 kHz)

Stredovy: 250 W (pti 6 ohmech, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (pti 6 ohmech, 80 Hz)
Vstupy (analogové)

AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 1 V/400 mV
Vstupy (digitélni)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty:
2kandlovy LPCM
(az 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

BDV-E190
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Levy ptedni/Pravy predni: 40 W + 40 W (pfi
3 ohmech, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Levy ptedni/Pravy ptedni/Levy prostorovy/
Pravy prostorovy:
40 W (na 1 kandl pfi
3 ohmech, 1 kHz)

Stredovy: 70 W (pti 6 ohmech, 1 kHz)
Subwoofer: 70 W (pti 6 ohmech, 80 Hz)
Vstupy (analogové)

AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 2 V/700 mV
Vstupy (digitalni)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty:
2kanélovy LPCM
(az 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

BDV-EF420
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Levy ptedni/Pravy pfedni: 75 W + 75 W (pfi
3 ohmech, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
VYSTUPNI VYKON (referencni)
Levy predni/Pravy predni: 125 W (na kanal pfi
3 ohmech, 1 kHz)

Subwoofer: 250 W (pfi 6 ohmech, 80 Hz)

Vstupy (analogové)
AUDIO (AUDIO IN)
Vstupy (digitélni)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty:
2kanélovy LPCM
(az 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

Citlivost: 1 V/400 mV

BDV-EF220
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Levy pfedni/Pravy predni: 40 W + 40 W (pii
3 ohmech, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
VYSTUPNI VYKON (referené¢ni)
Levy predni/Pravy predni: 40 W (na kanal pti
3 ohmech, 1 kHz)

Subwoofer: 70 W (pti 6 ohmech, 80 Hz)
Vstupy (analogové)

AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 2 V/700 mV
Vstupy (digitalni)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty:
2kanalovy LPCM
(az 48 kHz), Dolby
Digital, DTS

Video

Vystupy VIDEO: 1 V3-§, 75 ohmu
HDMI

Konektor Typ A (19pinovy)

Systém BD/DVD/Super Audio CD/CD
Systém formdtu signalu ~ PAL

UsB

Konektor «<+ (USB): Typ A (pro pfipojeni USB
paméti, ctecky pamétovych
karet, digitdlniho
fotoaparétu a digitalni
video kamery)

LAN

LAN (100) koncovka 100BASE-TX koncovka

FM tuner

Systém Digitalni syntezator PLL
fizeny krystalem

Rozsah ladéni 87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokem 50 kHz)

Anténa FM anténa

Svorky antény 75 ohmil, nesoumérné



Reproduktory
Piedni/Prostorovy (SS-TSB119) pro BDV-E690
Predni (SS-TSB119) pro BDV-E490/BDV-EF420

Rozméry (piiblizné) 260 mm X 1 190 mm X
260 mm (§/v/h)

2,9 kg (v¢etné reprodukto-
rového kabelu a stojanu)

Piedni (SS-TSB117) pro BDV-EF220

Rozméry (piiblizné) 91 mm x 148 mm x 87 mm
(8/v/h)

0,33 kg (v¢etné
reproduktorového kabelu)

Piedni/Prostorovy (SS-TSB118) pro BDV-E290
Prostorovy (SS-TSB118) pro BDV-E490

Rozméry (ptiblizné) 95mm x 210 mm x 93 mm
(8/v/h)

Predni:

0,54 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)
Prostorovy:

0,62 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)

Piedni/Prostorovy (SS-TSB117) pro BDV-E190
Rozméry (ptiblizné) 91 mm x 148 mm x 87 mm
(8/v/h)

Predni:

0,33 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)
Prostorovy:

0,38 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)

Stiedovy (SS-CTB113) pro BDV-E690/
BDV-E490/BDV-E290

Rozméry (pfiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

245mm x 87 mm X 78 mm
(§/v/h)

0,59 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)

Stiedovy (SS-CTB112) pro BDV-E190
Rozméry (pfiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

145 mm x 94 mm x 84 mm
(8/v/h)

0,39 kg (v¢etné reproduk-
torového kabelu)

Subwoofer (SS-WSB115) pro BDV-E690/
BDV-E490/BDV-EF420

Rozmeéry (piiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

225 mm X 365 mm X

320 mm (3/v/h)

6,1 kg (v¢etné reprodukto-
rového kabelu)

Hmotnost (pfiblizné)

Subwoofer (SS-WSB114) pro BDV-E290
Rozméry (ptiblizné) 215 mm X 335 mm x

260 mm (3/v/h)

3,9 kg (v¢etné reprodukto-
rového kabelu)

Subwoofer (SS-WSB113) pro BDV-E190/
BDV-EF220

Rozméry (ptiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

177 mm x 280 mm X

245 mm (§/v/h)

2,7 kg (v¢etné
reproduktorového kabelu)

Hmotnost (pfiblizné)

Obecné

Pozadavky na napdjeni ~ 220-240 V AC,

50/60 Hz

Spotieba energie

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

Zapnuto: 130 W
Pohotovostni rezim: 0,3 W
(v Gsporném rezimu)
Zapnuto: 95 W
Pohotovostni rezim: 0,3 W
(v usporném rezimu)
Zapnuto: 75 W
Pohotovostni rezim: 0,3 W
(v Gsporném rezimu)
Zapnuto: 60 W
Pohotovostni rezim: 0,3 W
(v Gsporném rezimu)

430 mm x 50 mm X

275 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich ¢asti

BDV-E190

BDV-EF420

BDV-EF220

Rozméry (ptiblizné)

Hmotnost (pfiblizné)

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290/BDV-E190
2,8kg

BDV-EF420/BDV-EF220 2,7 kg

Design a technické tdaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

« Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu 0,3 W.
« Pti pouziti plné digitélniho zesilovace S-Master lze
dosdhnout energetické uc¢innosti vice nez 85 %.
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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte

v stiesnenych priestoroch, napriklad
v kniznici alebo vstavanej skrini.
Ventilaény otvor zariadenia
nezakryvajte novinami, obrusmi,
zaclonami atd., aby ste predisli
poziaru. Na zariadenie
neumiestnujte zdroje otvoreného
ohna, napriklad zapalené sviecky.
Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu
na zariadenie a nekladte nan
predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy, aby ste predisli
nebezpecenstvu poziaru alebo tirazu
elektrickym pradom.

Batérie ani zariadenie s vlozenymi
batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad slne¢nému
Ziareniu, ohfu a podobne.
Zariadenie musi byt bezpe¢ne
pripevnené k podlahe alebo stene
v stilade s pokynmi na instalaciu,
aby sa predislo poraneniu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pristrojov

s tymto produktom zvysi
nebezpelenstvo poskodenia zraku.
KedZe laserovy lu¢ pouzivany

v tomto systém domaceho kina
DVD/Blu-ray Disc moze poskodit
zrak, nepokusajte sa o rozobratie
skrinky.

Opravy prenechajte vylu¢ne
kvalifikovanému persondlu.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R

D ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EXSPONERING AV OYNENE

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.

VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,

§E NTMERETIARTLEAES, BERBTHES RS
8 TERAERETARTARESES BARBEARE

Toto zariadenie je klasifikované
ako LASEROVY PRODUKT
TRIEDY 3R. Po otvoreni
ochranného krytu lasera sa zo
zariadenia uvolni viditelné aj

neviditelné laserové Ziarenie,

a preto dbajte na to, aby ste sa vyhli
priamemu oZziareniu oci.

Toto oznacenie sa nachddza na
ochrannom kryte lasera vo vnutri
zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1R 7= o
FIEEHER

Toto zariadenie je klasifikované
ako LASEROVY PRODUKT 1.
TRIEDY. Toto oznacenie sa

nachadza na zadnej vonkajsej Casti.

Stitok sa nachadza na spodnej
vonkajsej Casti.

Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia
starych
elektrickych

a elektronickyc
h zariadeni
(predpisy
platné v Eurdpskej unii

a ostatnych europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na produkte alebo
jeho baleni znamend,

Ze s vyrobkom nemozno
zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba
odovzdat na prislu$nom zbernom
mieste uréenom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnou likvidéciou
produktu zabranite moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktory
by inak hrozil pri nespréavnej
likvidacii produktu. Recyklacia
materidlov pomaha uchovévat
prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto
produktu vam poskytne miestny
mestsky trad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste
produkt kapili.

Likvidacia
odpadovych
batérii
(predpisy
platné
P b v Eurépskej unii
a ostatnych
eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na batérii alebo jej
baleni znameng, Ze s batériou
dodavanou s tymto produktom
nemozno zaobchddzat ako
s domovym odpadom.

Europe Only

Na urcitych typoch batérii sa moze
tento symbol pouzivat spolu so
symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti
(Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto
symbolu pridévaji v pripade, ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005 %
ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto batérii
zabranite moznému negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie

a ludské zdravie, ktory by inak
hrozil pri nespravnej likvidacii
batérii. Recyklacia materialov
pomaha uchovévat prirodné zdroje.
Ak st produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dovodov alebo

z dovodu integrity udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii,
takuto batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti produktu by
ste ho mali odovzdat na prislusnom
zbernom mieste uréenom na
recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, aby ste
zarudili spravnu likviddciu batérie.
Informécie o inych typoch batérii
najdete v Casti 0 bezpe¢nom vybrati
batérie z produktu. Batériu
odovzdajte na prislu$nom zbernom
mieste uréenom na recyklaciu
nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informécie

o recyklacii tohto produktu alebo
batérie vim poskytne miestny
mestsky trad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste
produkt kapili.



Poznamka pre zikaznikov:
Nasledujuce informaécie sa vztahuju
len na zariadenia predévané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohto produktu je
spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre
oblast elektromagnetickej
kompatibility a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost

Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. Ak méte
otazky tykajuce sa servisu alebo
zaruky, obratte sa na adresy
uvedené v samostatnom servisnom
alebo zdru¢nom liste.

Preventivne opatrenia

Pri testovani tohto zariadenia sa
zistilo, Ze spliia obmedzenia
stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite
pri pripojeni pomocou kéabla
kratsieho ako tri metre.

Zdroje napajania

« Hoci je zariadenie vypnuté, nie je
odpojené od elektrickej siete, kym
je pripojené k sietovej zasuvke.

« KedZe sa zariadenie odpéja od
elektrickej siete pomocou hlavnej
zastrcky, pripojte ho k Tahko
pristupne;j sietovej zasuvke.

Ak spozorujete nezvycajné
fungovanie zariadenia, okamZite
odpojte hlavnu zastr¢ku od
sietovej zasuvky.

Sledovanie
trojrozmerného obrazu
Niektoré osoby mozu mat pocas
sledovania trojrozmerného obrazu
neprijemné pocity (ako st
presilenie o¢i, inava alebo
nevolnost),a preto spolo¢nost Sony
odportica, aby si vietky osoby
sledujuce trojrozmerny obraz robili
pravidelné prestavky. Dizka

a frekvencia potrebnych prestavok
sa u jednotlivych osob lisi. Musite

sa rozhodnut, aka prestavka je pre
vés najlepsia. Ak mate akékolvek
neprijemné pocity, mali by ste
trojrozmerny obraz prestat
sledovat, kym tieto pocity
nezmiznu. V pripade potreby sa
poradte s lekdrom. Takisto by ste si
mali pozriet (i) pouzivatelsku
prirucku alebo vystrazné hldsenia
iného zariadenia pouzivaného

s tymto produktom, pripadne
obsah disku Blu-ray Disc
prehravaného pomocou tohto
produktu a (ii) nau webovu
lokalitu
(http://esupport.sony.com/), kde
néjdete najnovsie informécie. Zrak
malych deti (najmi do veku $iestich
rokov) sa neustale vyvija. Skor nez
malym detom dovolite sledovat
trojrozmerny obraz, poradte sa

s lekdrom (napriklad s detskym
alebo o¢nym lekdrom).

Dospelé osoby by mali dohliadnut,
aby malé deti dodrziavali
odporucania uvedené vyssie.

Ochrana pred

kopirovanim

« Na médiach Blu-ray Disc aj DVD
sa nachadzaji pokrocilé systémy
na ochranu obsahu. Tieto
systémy, nazyvané AACS
(Advanced Access Content
System) a CSS (Content Scramble
System), mozu obsahovat funkcie
obmedzujtce prehravanie,
anal6govy vystup a dalsie
podobné funkcie. Prevadzka
tohto produktu a prislu§né
obmedzenia sa mozu lisit
v zavislosti od ddtumu zakupenia,
pretoze riadiaci organ pre systém
AACS moze po zakiipeni
produktu prijat nové pravidla
tykajtice sa obmedzeni alebo ich
zmenit.

Upozornenie tykajtce sa
technolégie Cinavia

Tento produkt pouziva
technoldgiu Cinavia, ktora sluzi
na obmedzenie pouZivania
neopravnenych kopii niektorych
komer¢énych filmov a videi a ich
zvukovych stop. Ak sa odhali

zakazané pouzitie neopravnenej
kopie, zobrazi sa sprava

a prehrévanie alebo kopirovanie
sa prerusi.

Viac informacii o technoldgii
Cinavia moézete zistit

v zdkaznickom informa¢nom
centre online pre technoldgiu
Cinavia na stranke
http://www.cinavia.com.

Ak sa chcete dozvediet dalsie
informacie o technologii Cinavia
prostrednictvom posty, poslite
koresponden¢ny listok so svojou
adresou na nasledujtcu adresu:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Autorské prava
a ochranné znamky

(iba modely BDV-E690/
BDV-E490/BDV-E290/BDV-E190)
« Tento systém zahrna dekodéry
priestorového zvuku s adaptivnou
matricou Dolby* Digital a Dolby
Pro Logic a systém DTS** Digital
Surround System.
* Vyrobené na zéklade
licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol
dvojitého pismena D st
ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

** Vyrobené na zéklade
licencie podla patentov
USA ¢.:5956 674, 5 974
380, 6 226 616, 6 487 535,
7212 872,7 333 929,7 392
195, 7 272 567 a inych
patentov vydanych alebo
¢akajucich na vydanie
v USA a inych krajinach.
DTS-HD, DTS-HD
a prislusné symboly
s registrovanymi
ochrannymi znamkami
spolo¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje softvér.
© DTS, Inc. Vietky prava
vyhradené.
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(iba modely BDV-EF420/BDV-EF220)
« Tento systém zahria technoldgie
Dolby* Digital a DTS** Digital

Surround System.

* Vyrobené na zéklade
licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého
pismena D st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobené na zaklade
licencie podla patentov
USA ¢.:5 956 674,

5974 380, 6 226 616,

6487 535,7 212 872,

7 333929,7 392195,

7 272 567 a inych patentov
vydanych alebo ¢akajucich
na vydanie v USA a inych
krajindch. DTS-HD, DTS-
HD a prislu$né symboly st
registrovanymi
ochrannymi znamkami
spolo¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje softvér.
© DTS, Inc. Vietky prava
vyhradené.

« Tento systém je vybaveny
technolégiou High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),
HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
st ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych
krajinach.

« Java je ochrannou zndmkou
spolo¢nosti Oracle alebo jej
sesterskych spolo¢nosti.

« BD-LIVE a BONUSVIEW su
ochrannymi zndmkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

« Blu-ray Disc je ochranna znamka.

« Logd Blu-ray Disc, DVD+RW,
DVD-RW, DVD+R, DVD-R,
DVD VIDEO a CD st ochranné
znamky.

« Blu-ray 3D a logo Blu-ray 3D st
ochrannymi znamkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

« BRAVIA je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Sony Corporation.

« AVCHD alogo AVCHD su
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

o *i**, XMB a xross media bar st
ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Sony Corporation a Sony Computer
Entertainment Inc.

« PlayStation je registrovanou
ochrannou zndmkou spolo¢nosti

Sony Computer Entertainment Inc.

« Technolégiu na rozpoznanie
hudby a videi a suvisiace udaje
poskytuje spolocnost Gracenote®.
Technoldgie spolo¢nosti
Gracenote predstavuju
priemyselny $tandard v oblasti
rozpoznévania hudby
a poskytovania stvisiaceho
obsahu. Dalgie informécie néjdete
na lokalite www.gracenote.com.
Autorské prava na udaje suvisiace
s diskami CD, DVD, Blu-ray Disc,
hudbou a videami poskytované
spolo¢nostou Gracenote, Inc. -
© 2000 az sti¢asnost Gracenote.
Autorské prava na softvér
Gracenote Software - © 2000 az
sucasnost Gracenote. Na tento
produkt alebo sluzbu sa vztahuje
najmenej jeden patent,
vlastnikom ktorého je spolo¢nost
Gracenote. Netplny zoznam
prislu§nych patentov spolo¢nosti
Gracenote néajdete na webovej
lokalite spolo¢nosti Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, logo a ligatara
Gracenote a logo Powered by
Gracenote su registrovanymi
ochrannymi zndmkami alebo
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Gracenote v USA
alebo inych krajinach.

@
@, -cencte
- Jracenote

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
a Wi-Fi Alliance® st
registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance.

« WPA™, WPA2™ 3 Wi-Fi
Protected Setup™ st ochrannymi
zndmkami spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance.

« PhotoTV HD a logo PhotoTV HD
st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

« Na technoldgiu a patenty
kodovania zvuku MPEG Layer-3
poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

« Tento produkt zahfnia na zéklade

licencie od spolo¢nosti Verance

Corporation technol6giu, ktord je

chrénend podla patentu USA

¢.7 369 677 a inych patentov

vydanych alebo ¢akajucich na

vydanie v USA a inych krajinach,
rovnako ako aj autorskymi
pravami a ochranou vyrobného
tajomstva pre urcité prvky takejto
technolégie. Cinavia je
ochrannou zndmkou spolo¢nosti

Verance Corporation. Copyright

2004 - 2010 Verance

Corporation. Vsetky prava

vyhradené spolo¢nostou Verance.

Spatnd analyza a demontdz su

zakdzané.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod

nano a iPod touch st ochrannymi

zndmkami spolo¢nosti Apple Inc.,
ktoré su registrované v USA

a inych krajindch.

Made for

iPod [JiPhone

Spojenia Made for iPod a Made
for iPhone znamenaju, Ze
elektronické prislugenstvo bolo
vytvorené $pecidlne na pripojenie
k zariadeniu iPod alebo iPhone

a vyvojova spolo¢nost zarucuje,
7e spliia vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku zariadenia ani za sulad
s bezpe¢nostnymi a regula¢nymi
normami. PouZivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod
alebo iPhone moze ovplyviiovat
bezdrotova prevadzku.




« Windows Media je registrovanou
ochrannou zndmkou alebo
ochrannou znamkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

Tento produkt obsahuje
technolégiu, ktord podlieha
uritym pravam dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft.
Pouzivanie alebo distribucia tejto
technolégie oddelene od tohto
produktu je zakdzand bez
prislu$nej licencie alebo licencii
od spolo¢nosti Microsoft.
Vlastnici obsahu chrénia svoje
dusevné vlastnictvo vratane
obsahu, na ktory sa vztahuju
autorské prava, pomocou
technolégie pristupu k obsahu
Microsoft® PlayReady™. Toto
zariadenie pouZiva technoldgiu
PlayReady na pristup k obsahu
chranenému pomocou
technolégie PlayReady alebo
WMDRM. Ak zariadenie
nedokéze spravne presadzovat
obmedzenia tykajuce sa
pouzivania obsahu, vlastnici
obsahu mézu od spolo¢nosti
Microsoft pozadovat, aby zrusila
funkcie zariadenia na prehrévanie
obsahu chrdneného pomocou
technolégie PlayReady. Toto
zru$enie by nemalo ovplyvnit
nechraneny obsah ani obsah
chrdneny pomocou inej
technolégie na pristup k obsahu.
Vlastnici obsahu mézu od vas
pozadovat inovéciu technoldgie
PlayReady, aby ste ich obsah
mohli pouzivat. Ak inovaciu
odmietnete, nebudete moct ziskat
pristup k obsahu, ktory vyzaduje
inovéciu.

+« DLNA®, logo DLNA a DLNA
CERTIFIED™ st ochrannymi
znamkami, servisnymi zndmkami
alebo osved¢eniami o znamke
spolo¢nosti Digital Living
Network Alliance.

Prehliada& Opera® od spolo¢nosti
Opera Software ASA. Copyright
1995 - 2010 Opera Software ASA.
V3etky prava vyhradené.

OPERA

software

« Vietky ostatné ochranné znamky
st ochrannymi znamkami
prisludnych vlastnikov.

« Ostatné nazvy systémov
a produktov st vo véeobecnosti
ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi
znamkami prislu§nych vyrobcov.
V tomto dokumente sa
neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Licenéné informacie pre
koncového pouzivatela

Licenéna zmluva koncového
pouzivatela spoloénosti
Gracenote

Téato aplikdcia alebo zariadenie
obsahuje softvér od spolo¢nosti
Gracenote, Inc. so sidlom

v Emeryville, Kalifornia (dalej len
Gracenote). Softvér od spolo¢nosti
Gracenote (softvér Gracenote)
umoziuje tejto aplikacii rozpoznat
disk alebo stibor a ziskat hudobné
udaje vratane udajov o nézve,
interpretovi, skladbe a titule (idaje
Gracenote) zo serverov online
alebo zabudovanych databéz
(servery Gracenote) a vykonavat
dalgie funkcie. Udaje Gracenote
mozete pouzivat iba
prostrednictvom funkcii tejto
aplikacie alebo zariadenia, ktoré st
uréené pre koncového pouzivatela.
Suhlasite s tym, Ze idaje Gracenote,
softvér Gracenote a servery
Gracenote budete pouzivat vylu¢ne
na svoje osobné nekomer¢né tcely.
Suhlasite s tym, Ze softvér
Gracenote ani akékolvek udaje
Gracenote nepostupite,
neskopirujete ani neprenesiete
7iadnej tretej strane. SUHLASITE
S TYM, ZE UDAJE GRACENOTE,
SOFTVER GRACENOTE ALEBO
SERVERY GRACENOTE
BUDETE POUZIVAT VYLUCNE
SPOSOBOM TU UVEDENYM.
Suhlasite s tym, Ze v pripade
porusenia tychto obmedzeni bude
va$a nevylu¢na licencia na

pouzivanie Gidajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote vypovedand. Ak bude
vasa licencia vypovedand, suhlasite
s ukon¢enim akéhokolvek
pouzivania udajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote. Spolo¢nost Gracenote si
v pripade udajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote vyhradzuje vetky prava
vratane vlastnickych préav.

Od spolo¢nosti Gracenote nebude
za ziadnych okolnosti mozné
vyzadovat platbu za informdcie,
ktoré poskytujete. Suhlasite s tym,
ze spolo¢nost Gracenote, Inc. moze
na zéklade tejto zmluvy uplatnit
svoje pravo proti vasej osobe vo
svojom mene.

Sluzba spolo¢nosti Gracenote
pouziva za ucelom vytvarania
statistik unikatny identifikator na
sledovanie poziadaviek. Ndhodne
priradeny ¢iselny identifikator
umoziuje sluzbe Gracenote
spocitavat poziadavky bez toho,
aby sa zhromazdovali vase osobné
udaje. Viac informdcii mozno
ziskat na webovej stranke so
zasadami ochrany osobnych udajov
spolo¢nosti Gracenote pre sluzbu
Gracenote.

Softvér Gracenote a kazda polozka
udajov Gracenote su licencované
pre vas ,TAK, AKO SU*.
Spolo¢nost Gracenote neposkytuje
ziadne vyslovné ani implicitné
vyhldsenia a zaruky tykajuce sa
presnosti idajov Gracenote

v suvislosti so servermi Gracenote.
Spolo¢nost Gracenote si
vyhradzuje pravo na odstrdnenie
udajov zo serverov Gracenote alebo
zmenu kategérii udajov

z akéhokolvek dovodu, ktory
spolo¢nost Gracenote povazuje za
postacujuci. V stvislosti

s bezchybnym a nepretrzitym
fungovanim softvéru Gracenote
alebo serverov Gracenote sa
neposkytuju ziadne zaruky.
Spolo¢nost Gracenote nie je
povinnd poskytovat vam zlepsené
alebo dalsie typy tdajov alebo
kategorii, ktoré méze poskytovat
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v budticnosti, a poskytovanie
svojich sluzieb moéze kedykolvek
ukondit.

SPOLOCNOST GRACENOTE
ODMIETA VSETKY VYSLOVNE
ALEBO IMPLICITNE ZARUKY
VRATANE, ALE NIE
VYHRADNE,

IMPLICITNYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, ZAKONNYCH
NAROKOV A NEPORUSENIA
CUDZICH PRAV. SPOLOCNOST
GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZIADNU ZARUKU NA
VYSLEDKY, KTORE
NADOBUDNETE POUZIVANIM
SOFTVERU GRACENOTE
ALEBO KTOREHOKOLVEK
SERVERA GRACENOTE.
SPOLOCNOST GRACENOTE
NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE
NIEST ZODPOVEDNOST ZA
ZIADNE NASLEDNE ANI
NAHODNE SKODY ANI ZA
USLY ZISK CI STRATENE
VYNOSY.

© Gracenote, Inc. 2009



Preventivne opatrenia

Bezpeénost

« Na systém nekladte predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vézy, ani ho neumiestniuje v blizkosti vody,
napriklad v blizkosti vane alebo kupelne, aby ste
predisli nebezpecenstvu poziaru alebo Grazu
elektrickym prudom. V pripade vniknutia
akéhokolvek predmetu alebo kvapaliny do zariadenia
odpojte systém od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ho nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

« Sietovej $niry (napdjacieho kabla) sa nedotykajte
mokrymi rukami. Mohlo by dojst k trazu
elektrickym pradom.

Zdroje napajania

« Ak neplanujete pouzivat jednotku dlhsi ¢as, odpojte
ju od néstennej zdsuvky (elektrickej siete).
Pri odpéjani $ntry tahajte za zastrcku.
Nikdy netahajte za samotnu $nuru.

Umiestnenie

« Systém polozte na miesto s dostato¢nou cirkuldciou
vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.

« Pri dlhodobej velkej zatazi sa kryt stane hortci na
dotyk. Nie je to porucha. Treba sa vsak vyhnut
dotykaniu sa krytu. Systém neumiestiujte do
stiesneného priestoru s nedostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, pretoze to moze zapricinit prehriatie.

« Na systém nekladte ni¢, ¢o by mohlo zakryt ventilaéné
otvory. Systém je vybaveny vysokovykonnym
zosililovacom. Ak zakryjete ventilaéné otvory, systém
sa moze prehriat a poskodit.

« Systém neumiestiujte na povrchy (koberce,
prikryvky atd.) ani do blizkosti materidlov (zaclon,
zévesov), ktoré mozu zakryt ventilaéné otvory.

« Systém neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad do regalu na knihy alebo podobnych kusov
nabytku.

« Systém neinstalujte do blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory alebo prieduchy, ani na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej pragnosti,
mechanickym vibraciam alebo otrasom.

« Systém neinstalujte na $ikmu plochu. Systém je
navrhnuty na fungovanie iba vo vodorovnej polohe.

« Systém a disky uchovavajte mimo zariadeni so
silnymi magnetmi, ako st mikrovlnné riry alebo
velké reproduktory.

« Na systém neumiestiujte tazké predmety.

« Pred predny panel neukladajte kovové predmety.
Mbzu obmedzovat prijem radiovych vin.

« Systém neumiestiujte v priestoroch, v ktorych sa
pouzivaju lekarske pristroje. Mohol by sposobit
poruchu lekérskych pristrojov.

« Ak pouzivate kardiostimulator alebo int zdravotnt
pomocku, poradte sa s lekdrom alebo vyrobcom
zdravotnej pomocky, skor nez pouzijete funkciu
bezdrotovej siete LAN.

Prevadzka

« Ak je systém preneseny priamo z chladného na teplé
miesto alebo je umiestneny do velmi vlhkej
miestnosti, na $o§ovkach vo vnutri zariadenia sa
moze skondenzovat vlhkost. Ak by sa to stalo, systém
nemusi fungovat spravne. V takom pripade vyberte
disk a nechajte systém zapnuty priblizne pol hodiny,
kym sa vlhkost neodpari.

« Pred premiestiiovanim systému vyberte z neho disk.
V opa¢nom pripade sa disk moze poskodit.

o Ak do zariadenia spadne nejaky predmet, odpojte
jednotku od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ju nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

« Pocas poctivania Casti s velmi nizkymi vstupnymi
signdlmi alebo bez zvukovych signalov nenastavujte
maximalnu hlasitost. Ak tak urobite, pri nahlom
prehrati Casti s vysokou uroviiou hlasitosti sa mézu
poskodit reproduktory.

Cistenie

« Kryt, panel a ovladacie prvky ¢istite jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v slabom roztoku
Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte ziadne drsné
handricky, praskové prostriedky ani rozputstadla,
napriklad lieh alebo benzin.

Ak mite akékolvek otazky alebo problémy suvisiace
so systémom, obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Cistiace disky a ¢isti¢e diskov alebo
Sosoviek
« Nepouzivajte Cistiace disky ani ¢istic¢e diskov alebo

Sosoviek (vratane kvapalnych alebo typov v spreji).
Maoze to sposobit poruchu zariadenia.

Vymena sucasti

« V pripade opravy tohto systému sa opravované
sti¢asti mozu zozbierat na ticely opatovného pouzitia
alebo recyklacie.
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Farba televiznej obrazovky

« Ak reproduktory spésobuju nerovnomernost farieb
na televiznej obrazovke, vypnite televizor a po 15 az
30 minutach ho znova zapnite. Ak nerovnomernost
farieb pretrvava, presurte reproduktory dalej od
televizneho prijimaca.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém dokdZze natrvalo udrzat
zastaveny videoobraz alebo obraz ponuky na
televiznej obrazovke. Ak zastaveny videoobraz alebo
obraz ponuky na obrazovke nechate na televizore
zobrazeny dlhsi ¢as, hrozi trvalé poskodenie
televiznej obrazovky. Tymto problémom su

ohrozené najma projekéné televizory.

Premiestiovanie systému

« Pred premiestiiovanim systému skontrolujte,
¢i v iom nie je vlozZeny disk, a vytiahnite sietovi
$nuru (napéjaci kbel) z nastennej zasuvky
(elektrickej siete).

Poznamky o diskoch

Manipulacia s diskami

« Disk chytajte za okraje, aby zostal ¢isty.
Nedotykajte sa povrchu.
« Na disk nepriliepajte papier ani lepiacu pasku.

« Disk nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu
ani zdrojom tepla, napriklad prieduchom
horticeho vzduchu, ani ho nenechavajte v aute
zaparkovanom na priamom slne¢nom svetle,
pretoze teplota moze vo vnutri auta vyrazne
stupnut.

« Po prehrati odlozte disk do obalu.

Cistenie

« Pred prehravanim vy¢istite disk pomocou
distiacej tkaniny.

Disk utierajte od stredu smerom von.

&

« Nepouzivajte rozpustadld ako benzin, riedidlo,
komer¢né Cistiace prostriedky ani antistatické
spreje uréené pre vinylové LP platne.

Tento systém moze prehravat iba $tandardné
okruhle disky. Pouzivanie nestandardnych
diskov s inym ako kruhovym tvarom (napriklad
v tvare karty, srdca alebo hviezdy) moze
spdsobit poruchu.

Nepouzivajte disk, na ktorom je pripevnené
komer¢ne dostupné prisluSenstvo, napriklad
stitok alebo prstenec.



Technické parametre

Zosilnovac

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

VYSTUPNY VYKON (nominélny)

Predny L'/predny P: 75 W +75W (pri3 ohmoch,
1KkHz, 1% THD)

VYSTUPNY VYKON (referenény)

Predny L/predny P/priestorovy L/priestorovy P:

125 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)
Stredovy: 250 W (pri 6 ohmoch,
1 kHz)
Basovy reproduktor: 250 W (pri 6 ohmoch,
80 Hz)
Vstupy (analogové)
AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 1 V/400 mV
Vstupy (digitalne)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty.
LPCM 2CH (a7 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-E190
VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L/predny P: 40 W +40 W (pri 3 ohmoch,

1kHz, 1% THD)
VYSTUPNY VYKON (referenény)
Predny L/predny P/priestorovy L/priestorovy P:
40 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)
70 W (pri 6 ohmoch, 1 kHz)
70 W (pri 6 ohmoch, 80 Hz)

Stredovy:

Basovy reproduktor:

Vstupy (analégové)

AUDIO (AUDIO IN)

Vstupy (digitalne)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty.
LPCM 2CH (a7 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

Citlivost: 2 V/700 mV

BDV-EF420
VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L/predny P: 75W +75W (pri 3 ohmoch,

1kHz, 1 % THD)
VYSTUPNY VYKON (referenény)

Predny L/predny P: 125 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)
Basovy reproduktor: 250 W (pri 6 ohmoch,
80 Hz)

Vstupy (analégové)
AUDIO (AUDIO IN)
Vstupy (digitélne)

Citlivost: 1 V/400 mV

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formity.
LPCM 2CH (a7 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-EF220
VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L/predny P: 40 W +40 W (pri 3 ohmoch,

1kHz, 1 % THD)
VYSTUPNY VYKON (referenény)

Predny L/predny P: 40 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)
Basovy reproduktor: 70 W (pri 6 ohmoch,
80 Hz)
Vstupy (analogové)
AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 2 V/700 mV
Vstupy (digitélne)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty.
LPCM 2CH (a7 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

Obraz

Vystupy VIDEO: 1 V3-§, 75 ohmov
HDMI

Konektor Typ A (19-kolikovy)

Systém BD/DVD/Super Audio CD/CD
Systém formaétu signalu ~ PAL

UsB

Port «< (USB): Typ A (na pripojenie
pamitového zariadenia
USB, ¢itaca pamétovych
kariet, digitdlnych
fotoaparétov a digitalnych
videokamier)

LAN

Konektor LAN (100) Konektor 100BASE-TX

Ladenie v pasme FM

Systém Digitalny syntezator so
slu¢kou fazového zavesu
riadeny krystalom

Ladiaci rozsah 87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokom 50 kHz)

Anténa Drotova anténa FM

Konektory antény 75 ohmov, nevyvéazené

95/(
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Reproduktory

Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB119) pre model BDV-E690

Predné reproduktory (SS-TSB119) pre modely

BDV-E490/BDV-EF420
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

260 mm x 1 190 mm x
260 mm (Sx V x H)

2,9 kg (s reproduktorovym
kablom a stojanom)

Predné reproduktory (SS-TSB117) pre model

BDV-EF220
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

91 mm x 148 mm x 87 mm
SxVxH)

0,33 kg (s reproduktoro-
vym kéblom)

Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB118) pre model BDV-E290

Priestorové reproduktory (SS-TSB118) pre

model BDV-E490
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

95mm x 210 mm x 93 mm
SxVxH)

Predné:

0,54 kg (s reproduktoro-
vym kéblom)

Priestorové:

0,62 kg (s reproduktoro-
vym kablom)

Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB117) pre model BDV-E190

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

91 mm x 148 mm x 87 mm
SxVxH)

Predné:

0,33 kg (s reproduktoro-
vym kablom)

Priestorové:

0,38 kg (s reproduktoro-
vym kablom)

Stredovy reproduktor (SS-CTB113) pre
modely BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

245 mm x 87 mm X 78 mm
SxVxH)

0,59 kg (s reproduktoro-
vym kablom)

Stredovy reproduktor (SS-CTB112)

pre model BDV-E190
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

145 mm x 94 mm x 84 mm
SxVxH)

0,39 kg (s reproduktoro-
vym kéblom)

Basovy reproduktor (SS-WSB115) pre modely
BDV-E690/BDV-E490/BDV-EF420

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

225 mm X 365 mm x

320 mm (Sx V x H)

6,1 kg (s reproduktorovym
kéblom)

Basovy reproduktor (SS-WSB114) pre model

BDV-E290

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

215 mm x 335 mm X

260 mm (Sx V x H)

3,9 kg (s reproduktorovym
kablom)

Basovy reproduktor (SS-WSB113) pre modely

BDV-E190/BDV-EF220
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Vieobecné
Poziadavky na napdjanie

Spotreba energie

177 mm x 280 mm x

245 mm (Sx V x H)

2,7 kg (s reproduktorovym
kéblom)

220V -240V
(striedavy prud), 50/60 Hz

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

BDV-E190

BDV-EF420

BDV-EF220

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Zapnuté: 130 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v rezime tspory
energie)

Zapnuté: 95 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v rezime uspory
energie)

Zapnuté: 75 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v rezime tispory
energie)

Zapnuté: 60 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v rezime uspory
energie)

430 mm x 50 mm x
275 mm (Sx V x H)
vratane vystupujucich casti

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290/BDV-E190

BDV-EF420/BDV-EF220

2,8kg
2,7 kg

Dizajn a technické tidaje podliehaji zmendm aj bez
predchddzajiceho upozornenia.

« Prikon v pohotovostnom rezime: 0,3 W.

« Pomocou plne digitalneho zosilfiovaca S-Master
mozno dosiahnut viac nez 85-percentnt a¢innost
napadjania zostavy zosilovaca.
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